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PREDLOG

Na podlagi 273. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 61/17), 18. in 61. ¢lena Zakona o
prostorskem nacértovanju (Uradni list RS, §t. 33/07, 70/08 — ZVO-1B, 108/09, 80/10 — ZUPUDPP,
106/10 — popr. ZUPUDPP, 43/11 — ZKZ-C, 57/12 — ZUPUDPP-A, 109/12, 76/14 — odl. US, 14/15 —
ZUUJFO in 61/17 — ZureP-2) in 27. ¢lena Statuta Mestne ob¢ine Ljubljana (Uradni list RS, §t. 24/16 —

Wrw v

uradno precisceno besedilo) je Mestni svet Mestne obCine Ljubljana na ...... seji dne ....sprejel

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah Odloka o ob¢inskem lokacijskem naértu za obmocja urejanja CO

1. ¢len
V Odloku o obcinskem lokacijskem nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali
se v 2. ¢lenu drugi stavek spremeni tako, da se glasi: »Uredi se trg pred Dramo.«.

2. ¢len

V 3. ¢lenu se:

— Crtata tocka 2.2. »Katastrski nacrt m 1:1000« in tocka 2.4. »Nacrt vplivnega obmocja obc¢inskega
lokacijskega nacrta na katastrskem nacrtu m 1:500«,

— tocka 3.1. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo pritli¢ja in prerezi m 1:500« nadomesti s
tocko 3.1. »Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe m 1:500«,

— tocka 3.2. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 2. kleti m 1:500« nadomesti s tocko 3.2.
»Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti m 1:500«,

— tocka 3.3. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 1. kleti m 1:500« nadomesti s tocko 3.3.
»Znacilni prerezi m 1:500« in

— Crta tocka 3.4. »Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe in pogledi m 1:500«.

3. ¢len
V 4. ¢lenu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Priloge sprememb in dopolnitev obCinskega lokacijskega nacrta, izdelanih leta 2018, so:
Povzetek za javnost,

Izvlecek iz strateSkega prostorskega akta,

Obrazlozitev in utemeljitev,

Strokovne podlage,

Smernice in mnenja nosilcev urejanja prostora.«.

agrwdE

4. ¢len

Na koncu 5. ¢lena se ¢rta pika in doda besedilo »ter Spremembe in dopolnitve ob¢inskega lokacijskega
nacrta pod Stevilko projekta 451/17 v maju 2018.«.

5. ¢len
7. ¢len se Crta.
6. ¢len

8. Clen se spremeni tako, da se glasi:
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»8. ¢len
(opis resitev nacrtovanih objektov in povrsin)

1. Namembnost

Historicni del obstojece stavbe Drame, predviden prizidek na njegovi juzni strani in predvidene kletne
prostore Drame se nameni kulturnemu programu s spremljajo¢imi dejavnostmi.

V obstojecih in predvidenih objektih Drame so:
a) dopustne dejavnosti:
— 12610 Stavbe za kulturo in razvedrilo;

b) pogojno dopustne dejavnosti, ¢e dopolnjujejo osnovno namembnost Drame:
— 12112 Gostilne, restavracije in tocilnice,

— 12203 Druge poslovne stavbe,

— 12301 Trgovske stavbe (do 200,00 m2 BTP objekta ali dela objekta),

— 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti,

— 12620 Muzeji in knjiznice,

— 12630 Stavbe za izobrazevanje in znanstvenoraziskovalno delo.

V Nemski hisi in Malem neboti¢niku so dopustne dejavnosti:

a) v kleti in pritli¢ju:

— 12112 Gostilne, restavracije in to€ilnice,

— 12201 Stavbe javne uprave,

12202 Stavbe bank, post, zavarovalnic,

12203 Druge poslovne stavbe,

— 12301 Trgovske stavbe, razen nakupovalnih in trgovskih centrov, veleblagovnic in pokritih
trznic,

12304 Stavbe za storitvene dejavnosti,

12630 Stavbe za izobraZevanje in znanstvenoraziskovalno delo,

12640 Stavbe za zdravstveno oskrbo: samo ambulante, zdravstvene posvetovalnice,

12650 Stavbe za $port: samo centri za jogo, aerobiko ipd.,

v pritli¢ju ob Slovenski cesti in Igriski ulici morajo biti dejavnosti, namenjene javni rabi, pisarne
niso dopustne. V ostalih delih pritli¢ja so stanovanja (11220) dopustna, oObstojeca stanovanja v
kleteh se lahko ohranijo. Dejavnosti 12112 Gostilne, restavracije in tocilnice so dopustne le v

cwes

b) v delu Nemske hise, ki je v lasti Drame:

— 12203 Druge poslovne stavbe,

— 12610 Stavbe za kulturo in razvedrilo: samo tehnicni prostori za potrebe Drame,
— 12620 Muzeji in knjiznice,

— 12630 Stavbe za izobraZevanje in znanstvenoraziskovalno delo;

c) v preostalih delih Nemske hise in Malega neboti¢nika:
— 11220 Tri- in veéstanovanjske stavbe.

2. Zazidalna zasnova

Prenova histori¢ne stavbe Drame obsega celotno stavbo. Obstoje¢ prizidek se v celoti porusi. Na
njegovem mestu se zgradi nov prizidek med Slovensko cesto in Igrisko ulico. Ob Slovenski cesti je
arkadni hodnik za peSce. Kletne etaze se zgradi pod novim prizidkom, pod obstoje¢im objektom
Drama in pod trgom pred Dramo. Prostori na nivoju 1. kleti se navezujejo na trg pred Dramo ob
Erjavéevi cesti in Igriski ulici, lahko pa tudi na podhod pod Slovensko cesto in preko njega na

2



PREDLOG

parkiri$¢a v »Sumiju« in pod Kongresnim trgom.

Med Dramo in Nemsko hiSo se izvede pozemni podhod pod ulico Gradi$¢e in obnovi prostore v
Nemski hisi, ki so v lasti Drame.

Glavni vhod za obiskovalce se ohrani na sedanji poziciji glavhega vhoda Drame. Dodatna vhoda sta
po stopni§¢ih v kletno etazo s trga pred Dramo, lo¢en glavni vhod za zaposlene je pod arkadami ob
Slovenski cesti. Stranski in varnostni izhodi so lahko §e na vzhodni in zahodni fasadi histori¢nega dela
obstojece stavbe Drame ter na juzni fasadi novega prizidka. Dostava in sluzbeni vhod sta z Igriske
ulice.

Prostor okoli histori¢nega dela obstojece stavbe Drame se uredi kot oblikovan mestni trg.

Zazidalna zasnova je razvidna iz kartografskih delov obc¢inskega lokacijskega nacrta — » Arhitektonsko
zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti« in »Znacilni
prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2., 3.3.).«.

7. ¢len
V 9. ¢lenu se prvi in drugi odstavek spremenita tako, da se glasita:

»Dovoljeno je postaviti ali urediti naslednje enostavne in nezahtevne objekte:

- 22 Cevovodi, komunikacijska omrezja in elektroenergetski vodi ter prikljuc¢ki na objekte
gospodarske javne infrastrukture in daljinskega ogrevanja za potrebe v tem c¢lenu navedenih
enostavnih in nezahtevnih objektov,

— 21121 Lokalne ceste in javne poti, nekategorizirane ceste in gozdne ceste: samo avtobusno
postajalisce,

— 32110 Ekoloski otoki,

— 32120 Urbana oprema,

— 32130 Objekti za oglasevanje in informacijski panoji: samo male svetlobne vitrine na avtobusnih
postajaliscih, vgrajene v tipsko avtobusno nadstresnico (postajalisce) ter objekti za lastne potrebe
na stavbah in na k stavbam pripadajoCih parcelah, namenjenih gradnji, v katerih se opravlja
oglasevana dejavnost, od teh le napisi, izveski in svetlobni napisi, za potrebe Drame pa Se najvec
dva plakatna stebra (okrogli ali tristrani), zastave (in podobno). Ob javnih cestah je dopustno
postaviti turisticno in drugo obvestilno signalizacijo za obves$¢anje o smeri ciljev po sistemu
MOLIS v skladu s predpisi o prometni signalizaciji in o ob¢inskih cestah,

— 32140 Spominska obelezja.

Umescanje, dimenzioniranje in oblikovanje enostavnih in nezahtevnih objektov, navedenih v tem
¢lenu, mora biti skladno z ostalimi dolo¢ili tega odloka.«.

V tretjem odstavku se za besedo »enostavnih« dodata besedi »in nezahtevnih«.

8. ¢len
V 10. ¢lenu se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Nov prizidek na juzni strani je kompleksna stavba, ki mora biti sodobno in reprezentancno
oblikovana in izvedena iz kvalitetnih, trajnih materialov. Severna fasada mora biti oblikovana
nevtralno, zadrzano, kot ozadje historicnega objekta, ki mora v prostoru vizualno ohraniti dominantno

vlogo.«.

Tretji in Cetrti odstavek se Crtata.
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9. ¢len
V 11. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»Oblikovan mestni trg okoli histori¢nega dela obstojece stavbe Drame z odsekoma Erjavéeve ceste in
osvetli. Tlakovanje mora biti izvedeno s kakovostnim materialom, granitnimi ali porfirnimi kockami
oziroma plos¢ami malih dimenzij, tako da ne bo vidnih robov prehodov viSinske regulacije.
Oblikovanje naj se navezuje in prilagodi oblikovanju odseka ErjavCeve ceste izven ureditvenega
obmocja. Pes povrsine se od obodnih cestiS¢ omeji z oznakami v tlaku. Semaforiziran prehod za pesce
na Erjavéevi cesti v kriziS¢u s Slovensko cesto je lahko oznacen z oznakami v tlaku, druga¢nim
tlakovanjem ipd.«.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

vvvvv

Dosedanja drugi in tretji odstavek, ki postaneta tretji in Cetrti odstavek, se spremenita tako, da se
glasita:

vvvvv

vvvvv

ureditvenega obmocja. Na delu Erjavéeve ceste v severnem delu ureditvenega obmocja je dopustno
urediti 15 parkirnih mest, med parkirnimi mesti je treba posaditi drevesa, lahko tudi v Korita.

Ulice Gradis¢e se oblikovno ne spreminja. Drevesa je treba ohraniti oziroma jih po potrebi
nadomestiti.«.

10. ¢len
12. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»12. ¢len
(lokacijski pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo)

1. Tlorisni gabariti

Tlorisni gabariti objektov so razvidni iz kartografskega dela obcinskega lokacijskega nacrta —
»Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti,
»Znacilni prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2., 3.3.).

2. Visinski gabariti

Visinski gabariti objektov so razvidni iz kartografskega dela obcinskega lokacijskega naérta —
»Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo Kleti«,
»Znacilni prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2., 3.3.) in so naslednji:
—  histori¢ni del obstoje¢e stavbe Drame: obstojeca kota slemena (318,16 m n.v.),
— nov prizidek: najvi§ja tocka — venec ravne strehe je na 316 m n.v., najvisja tocka kupole je na
325 mn.v.,
— podzemni del: spodnji rob temeljne plos¢e pod prizidkom je na 284 m n.v., spodnji rob
temeljne plosce pod ostalim delom je na 292 m n.v.).

3. Visinske kote terena in vhodov
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Nulta kota zunanje ureditve objekta je na 298,70 m n.v. To je viSinska kota terena ob ulici Gradisce in
stika s Slovensko cesto in Igrisko ulico. Na severnem robu stavbe Drame je teren visji, dodatno se
dviguje kot rampa oziroma stopnice do glavnega vhoda za obiskovalce, kjer je viSinska kota na
300,25 m n.v.

4. Kapacitete obmocja

Bruto etazna povrSina prostorov Drame nad nivojem terena je 9.000 m2. Bruto etazna povrSina
prostorov Drame pod nivojem terena je 7.950 m2. Skupna bruto etazna povrsina je 16.950 m2.«.

11. €len
V 13. ¢lenu se v prvem stavku ¢rta besedilo »skupaj 4.814 m2 bruto etaznih povr$in,«.
12. ¢len

V 15. ¢lenu se prvi in drugi odstavek pod podnaslovom »1. Splo$ni pogoji« spremenita tako, da se
glasita:

»Vse prometne povrsine, povrSine za dostavo za Dramo in vozne intervencijske povrS§ine morajo biti
utrjene za voznjo tezkih tovornih in komunalnih vozil.

Notranji radiji javnih ulic in uvozov morajo biti oblikovani skladno z veljavno Celostno prometno

vvvvvv

naravnost.«.

Prvi in drugi odstavek pod podnaslovom »2. Motorni promet« se spremenita tako, da se glasita:
»Motornemu prometu so namenjene vse obodne ulice, ki se ohranijo v obstojecCih gabaritih in z
obstoje¢o prometno ureditvijo. Po severnem delu Igriske ulice poteka dvosmerni promet, po juznem
delu Tgriske ulice ter po ErjavCevi cesti poteka dvosmerni promet z urejenim parkiranjem na eni strani
ulice. Nivo cestis¢a Erjavéeve ceste in dela cestiséa IgriSke ulice se izravna z nivojem trga pred
Dramo.

Dostava za Dramo je z Igriske ulice.«.

Prvi in drugi odstavek pod podnaslovom »3. Mirujoéi promet« se spremenita tako, da se glasita:

»Parkiranje je predvideno v okoliskih garaznih hisah in na javnih parkirnih povrSinah. Na severnem
delu ureditvenega obmogja je dopustno urediti 15 parkirnih mest.

Za potrebe Drame ni treba zagotavljati parkirnih mest. Uporabljajo se javna parkiri§¢a v neposredni
blizini. Dopustna je ureditev podhoda pod Slovensko cesto z navezavo na kletne parkirne povrsine v
»Sumiju« oziroma pod Kongresnim trgom.«.

13. ¢len

V 16. ¢lenu se Crta drugi odstavek pod podnaslovom »1. Splo$ni pogoji«. Dosedanji tretji odstavek
postane drugi odstavek.

Crta se drugi odstavek pod podnaslovom »2. Kanalizacija«. Dosedanji tretji odstavek postane drugi
odstavek.

14. ¢len
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V 17. ¢lenu se odstavek pod podnaslovom »4. Varstvo pred hrupom« spremeni tako, da se glasi:
»Pri posegih v prostor je treba upostevati predpise s podrocja varstva pred hrupom.«.

Pod podnaslovom »6. Odstranjevanje odpadkov« se v prvem in drugem stavku prvega odstavka
beseda »odjemno« nadomesti z besedo »prevzemno«. Drugi odstavek se Crta.

15. ¢len

V 18. ¢lenu se za stavkom drugega odstavka doda nov drugi stavek, ki se glasi: »Za vse posege je
treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje.«.

16. ¢len

V prvem odstavku 20. ¢lena se za drugim stavkom doda nov tretji stavek, ki se glasi: »Gradbena
parcela Malega neboti¢nika obsega parcele st. 27/3, 27/4, 27/5 in 27/6, vse k.o. Gradisce L.«

17. €len
V 22. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»lzvedba prostorske ureditve prenove in novogradnje prizidka Drame s kletnimi etazami in ureditvijo
prostorov Drame v Nems$ki hisi je lahko etapna. Prenova historicne stavbe Drame, odstranitev
prizidka, gradnja kletnih etaz, gradnja novega prizidka, ureditev podhoda pod ulico Gradisée, ureditev
podhoda pod Slovensko cesto ter ureditev prostorov v Nemski hisi so lahko samostojne etape.«.

Za spremenjenim prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Komunalne ureditve, prometne ureditve in dopustni posegi na Nemski hisi in Malem neboti¢niku so
samostojne etape.«.

18. €len
V 24. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Na Slovenski cesti in ulici GradiSce se po izvedenih posegih vzpostavi obstojece stanje.«.

V prvem stavku Cetrtega odstavka se besedilo »nacrtovane prostorske ureditve v delu kletnih etaz«
nadomesti z besedilom »podhoda pod Slovensko cesto in podhoda«.

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»lzvedba prikljucka na podhod pod Slovensko cesto mora biti usklajena z obstojeim stanjem ter
predvidenimi posegi ureditve podhoda do kletne etaze objekta »Sumi«.«.

19. ¢len

V 26. ¢lenu se pod podnaslovom »1. Tlorisni gabariti objekta« pika na koncu prvega odstavka
nadomesti z vejico in dodata besedilo »lahko pa so umaknjeni v notranjost.« in nov drugi stavek, ki se
glasi: »Dopustna so odstopanja od tlorisnih gabaritov podhoda pod ulico Gradisce, ¢e so odstopanja
usklajena s pogoji in pridobljena soglasja nosilcev urejanja prostora oziroma upravljavcev komunalnih
vodov, ki jih spremembe zadevajo.«.

V odstavku pod podnaslovom »2. Visinski gabariti objekta« se Simbol »+« nadomesti s simbolom »+«,
pika na koncu odstavka nadomesti z vejico in doda besedilo »navzdol pa odstopanja niso omejena.«.
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V odstavku pod podnaslovom »3. Visinska regulacija terena« se Stevilo »0,10« nadomesti s Stevilom
»0,50«.

Odstavek pod podnaslovom »4. Kapacitete« se spremeni tako, da se glasi:

»Skupna povrSina objekta Drama je lahko manjsa, kot je doloCeno v 12. ¢lenu tega odloka, ali vecja
skladno z dopustnimi odstopanji viSinskih gabaritov objekta.«.

Za spremenjenim odstavkom pod podnaslovom »4. Kapacitete« se dodata nov podnaslov in nov
odstavek, ki se glasita:

»5. Parcelacija

Dopustno je odstopanje zakoli¢benih tock stavb skladno s spremembami v okviru dopustnih odstopan;j
tlorisnih gabaritov stavb.«.

Dosedanja podnaslov »5. Komunalni vodi, objekti in naprave« in odstavek pod tem podnaslovom se
spremenita tako, da se glasita:

»6. Prometne ureditve, komunalni vodi, objekti in naprave

Pri realizaciji posegov so dopustna odstopanja od poteka tras, povrsin, objektov, naprav in prikljuckov
posamezne prometne, komunalne, energetske in telekomunikacijske infrastrukture, ¢e so pri
nadaljnjem podrobnejSem proucevanju pridobljene reSitve, ki so primernejSe s tehni¢nega ali
okoljevarstvenega vidika ali omogocajo boljse prometno funkcioniranje in dostopnost ureditvenega
obmogja, ki pa ne smejo poslabsati prostorskih in okoljskih razmer. Ta odstopanja ne smejo biti v
nasprotju z javnimi interesi in morajo z njimi soglasati organi in organizacije, ki jih ta odstopanja
zadevajo, oziroma upravljavci posameznega voda.«.

20. ¢len
28. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»28. ¢len
(usmeritve za dolo¢itev meril in pogojev po prenehanju veljavnosti ob¢inskega lokacijskega nacrta)

Po izvedbi z obéinskim lokacijskim na¢rtom predvidene prostorske ureditve so dopustni vzdrzevalna
dela v javno korist, vzdrZzevanje objekta, spremembe namembnosti skladno z dolo¢bami 8. ¢lena tega
odloka, rekonstrukcije, s katerimi se ne spreminja zunanji gabarit objekta, fasadni plas¢ ali
konstrukcijska zasnova, in gradnja enostavnih in nezahtevnih objektov skladno z dolo¢bami 9. ¢lena
tega odloka. Vsi posegi se morajo izvajati skladno s konservatorskimi smernicami.«.

KONCNI DOLOCBI
21. &len

Grafi¢ni nacrti kartografskega dela:

—  2.5. Nacrt parcelacije m 1:500,

— 2.6. Nacrt javnih povrsin m 1:500,

— 3.1. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo pritli¢ja in prerezi m 1:500,

— 3.2. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 2. kleti m 1:500,

— 3.3. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 1. kleti m 1:500,

— 3.5. Nacdrt odstranitve objektov m 1:500,

— 3.6. Prometnotehni¢na situacija, idejna viSinska regulacija in na¢rt intervencijskih poti m 1:500,
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— 3.7. Zbirni nacrt komunalnih vodov in naprav m 1:500.

se nadomestijo z naslednjimi novimi grafi¢nimi nacrti, ki so sestavni deli tega odloka:

— 2.5. Nacrt parcelacije m 1:500,

— 2.6. Nacrt javnih povrsin m 1:500,

— 3.1. Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe m 1:500,

— 3.2. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti m 1:500,

— 3.3. Znacilni prerezi m 1:500,

— 3.5. Nacrt odstranitve objektov m 1:500,

— 3.6. Prometnotehni¢na situacija, idejna viSinska regulacija in nacrt intervencijskih poti m 1:500,
— 3.7. Zbirni nacrt komunalnih vodov in naprav m 1:500.

22. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Stevilka: 3505-8/2017-
Ljubljana,

Zupan
Mestne obcine Ljubljana
Zoran Jankovi¢
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OBRAZLOZITEV
predloga Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o ob¢inskem lokacijskem nadértu za
obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali nebotic¢nik in del obmo¢ja urejanja CT 29

vvvvv

Mestni svet Mestne obCine Ljubljana je dopolnjeni osnutek Odloka o spremembah in dopolnitvah
Odloka o obcinskem lokacijskem nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali
in ga skupaj s pripombami sprejel. Dopolnjeni osnutek je bil javno razgrnjen v ¢asu od 7. 2. 2018 do
22.2. 2018, javna obravnava gradiva je bila 14. 2. 2018 v prostorih Cetrtne skupnosti Center. V ¢asu
javne razgrnitve so bili podani stirje sklopi pripomb s strani ob¢anov. Ob obravnavi gradiva
dopolnjenega osnutka na Mestnem svetu so bile podane pripombe Odbora za urejanje prostora ter
svetnic in svetnikov MS.

l. STALISCA DO PRIPOMB, PODANIH V CASU JAVNE RAZGRNITVE

1. PRIPOMBA:

SPL za etazne lastnike stavbe Mali neboti¢nik

Na podlagi $t. dokumenta 3505-8/2017-15 (MOL) z dne 19.12.2017 v 8. ¢lenu, lastniki podajajo
pripombo, da je stavba Mali neboti¢nik v svojem casu nastanka, kakor tudi sedaj ponujala visok
stanovanjski standard. V ta namen z dopolnitvijo odloka in dopustitvijo gostinskih, hotelskih in ostalih
navedenih dejavnostih, se grobo posega v obstojeci stanovanjski standard stavbe Mali neboti¢nik.
Lastniki si prizadevajo, da v stavbi se ne bi opravljalo nikakr$nih dejavnosti, ki bi motili bivanje v
stavbi, saj je bila hisa projektirana za mescanska stanovanja.

STALISCE: Pripomba se uposteva

Predlog Odloka se spremeni tako, da hoteli in podobne stavbe za kratkotrajno nastanitev niso ve¢
navedene med dopustnimi dejavnostmi, gostinska dejavnost je dopustna le v pritli¢ju ob Slovenski
cesti in Igriski ulici, ostale nestanovanjske dejavnosti pa se omeji na kletne in pritli¢ne prostore. V
delu Nemske hise, ki je v lasti Drame, so $e naprej dopustne dejavnosti, povezane z delovanjem
Drame.

2. PRIPOMBA:

Lastniki stanovanj v Nemski hisi, vhod Gradisce 6 in 8

Podpisani lastniki stanovanj v Nemski hisi imamo v zvezi z osnutkom Odloka o spremembah in
dopolnitvah Odloka o ob¢inskem lokacijskem nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44
2.1

Predlagamo, da se besedilo navedenega odloka uskladi z nacrtovano prenovo Drame. Na ve¢ mestih v
Odloku so eksplicitno navedene kletne etaze pod ulico Gradis¢e. V sedanjem nacrtu prenove Drame
takih etaz ni, predlagana je samo kletna pasaza. Neusklajenost besedila s prikazanim na¢rtom bi lahko
privedla do razli¢nih interpretacij o tem, kaj lokacijski nacrt dovoljuje in kaj ne.

STALISCE: Pripomba se uposteva

Predlog Odloka se spremeni tako, da se vse navedbe kleti pod ulico Gradi$ée nadomestijo s podhodom
pod ulico Gradisce.

2.2

Predlagamo, da se v delu osmega cClena, ki obravnava namembnost posameznih stavb, ¢rta Cetrti
odstavek in natancno definira, katere dejavnosti so v Nemski hiSi dopustne. Navedene dopustne
dejavnosti prakti¢no vse bistveno spreminjajo dosedanjo predvsem stanovanjsko naravo Nemske hise.
Lastniki stanovanj (vsaj vecina) se na primer ne strinjamo, da bi bila v hisi dovoljena kratkotrajna
(hotelska in podobna) kratkotrajna nastanitev (12111). Lanskoletna poletna epizoda, ko je neka
turisti¢na agencija oddajala brez soglasja drugih lastnikov eno od lastnis$kih stanovanj v hisi, je
pokazala na bistveno poslabSanje varnostnih in drugih bivalnih razmer v hisi. Tudi ne vidimo
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nobenega razloga, da so v Odloku navedene dejavnosti kot §t. 12111, 12120, 12304, ali pa na primer
povsem nesmiselna §t. 12202.

STALISCE: Pripomba se delno uposteva

Dopustne dejavnosti so navedene skladno z Uredbo o razvrs¢anju objektov (Uradni list RS, §t. 37/18).
Nestanovanjske dejavnosti so navedene kot dopustne, saj prostorski akti veljajo kar nekaj let. Glede na
to, da se dejavnosti v stavbah dokaj hitro spreminjajo, mora biti prostorski akt dovolj prozen, da
omogoca tudi dejavnosti, ki v ¢asu priprave prostorskega akta niso bile predvidene, ¢e so seveda
skladne z namensko rabo, ki je dolo¢ena za obmogje, v katerem se stavba nahaja. Za obmocje Nemske
hise in Malega neboti¢nika je dolocena raba CU - osrednja obmocja centralnih dejavnosti. Centralne
dejavnosti vkljucujejo oskrbne, storitvene in druzbene dejavnosti. Med oskrbne dejavnosti so uvr§éene
trgovine in trznice. Med storitvene dejavnosti so uvr§¢eni drzavna in javna uprava, poste, banke,
hoteli, kinodvorane, gledalis¢a, knjiznice in sejmi$¢a. Med druzbeno javno infrastrukturo spadajo tudi
zdravstvene, izobraZevalne, verske, kulturne in Sportne ustanove. Centralne dejavnosti so navzoce v
vsem urbanem prostoru, zgos¢ene pa so v mestnem srediS¢u, sredi§¢ih naselij in ob mestnih
vpadnicah. Obmoc¢ja meSanih dejavnosti so tista, kjer se na omenjenem prostoru vzpostavijo
dejavnosti razlicnih komplementarnih ali nemotecih tipov. Po doloc¢bah strateSskega dela OPN MOL je
treba osrednje dejavnosti umescati v dobro dostopna obmocja ter v obmocja, povezana z javnimi
odprtimi povrSinami. Med naborom dejavnosti 12304 so npr. frizerski in kozmeti¢ni saloni, kemi¢ne
Cistilnice, fotokopirnice, popravljalnice cevljev ipd., kar so vse dejavnosti, nemotece in
komplementarne s stanovanji. Enako velja za dejavnosti 12202, med katere sodijo banke, poste in
zavarovalnice — to so pisarne in poslovni prostori, namenjeni poslovanju in poslovanju s strankami.
Zato te dejavnosti tudi v predlogu Odloka ostajajo dopustne. Predlog Odloka se spremeni v toliko, da
hoteli in podobne stavbe za kratkotrajno nastanitev (12111 in 12120) niso ve¢ navedene med
dopustnimi dejavnostmi, gostinsko dejavnost se omeji na pritli¢ja ob Slovenski cesti in Igriski ulici,
ostale nestanovanjske dejavnosti pa so dopustne le v delu objekta, ki je v lasti in uporabi Drame ter v
kletnih in pritli¢nih prostorih.

2.3

Predlagamo, da se v Odloku navede, da so v dosedanjem skladiSc¢u kulis dovoljene le tiste dejavnosti,
ki ne bodo spremenile kvalitete zivljenja v sicer izkljucno stanovanjski hisi. Direktor gledalisca
Drama, gospod Igor Samobor, je na sestanku z lastniki stanovanj dal ustno zagotovilo, da se bodo v
informacijske, ter da prostori ne bodo namenjeni javni rabi in gledaliski publiki. Presiroko dovoljene
dejavnosti, n.pr. gostinske, bi lahko privedle do tega, da kakSen malo manj kulturen nasledn;ji direktor
naredi iz tega prostora nocni klub. Stanovalci Nemske hiSe imamo slabe izkus$nje, ko je eden od
prejsnjih direktorjev Drame v skladis¢u kulis organiziral gledalisko predstavo, ki je v poznih vecernih
urah povzrocala tak hrup, da je morala posredovati policija.

STALISCE: Pripomba se uposteva

Predlog Odloka se spremeni tako, da se gostinsko dejavnost omeji na pritli¢ja ob Slovenski cesti in
Igriski ulici. V delu Nemske hise, ki je namenjen tehni¢nim prostorom Drame, se od dejavnosti pod
Sifro12610 - stavbe za kulturo in razvedrilo dopusti le ureditev tehni¢nih prostorov za potrebe Drame,
poleg teh pa Se knjiZznica, razstavni prostori, arhivi, prostori za izobraZevanje in
znanstvenoraziskovalno delo ter poslovni prostori.

2.4

Podpisani lastniki stanovanj v Nemski hiSi smo tudi mnenja, da bi morali kot solastniki stavbe dati
soglasje k spremembi dopustnih dejavnosti v njej Ze pred zacetkom formalnega postopka za sprejem
navedenega Odloka. Da se pripravlja sprememba OPN, ki se ti¢e tudi naSe hiSe, smo bili obvesceni
Sele na dan, ko je bila javna obravnava gradiva.

STALISCE: Pojasnilo

Odlok oz. sprememba lokacijskega nacrta se pripravlja predvsem zato, da se omogoci ureditev Drame,
kakor je predvidena po prvonagrajeni reSitvi javnega nateCaja, ki je veljavni lokacijski nacrt ne
omogoca. Navajanje dopustnih dejavnosti je potrebno, ker veljavni lokacijski nacrt ne navaja
dejavnosti skladno z Uredbo o razvr§¢anju objektov (Uradni list RS, §t. 37/18). S spremembami
lokacijskega nacrta se je uvedla potrebna klasifikacija, dopustne dejavnosti so skladne z namensko
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rabo (CU - osrednja obmodja centralnih dejavnosti, kjer se prepletajo trgovske, oskrbne, storitvene,
upravne, socialne, zdravstvene, vzgojne, izobrazevalne, kulturne, verske in podobne dejavnosti ter
bivanje), ki je dolocena za obmocgje, v katerem se stavba nahaja in so v predlogu delno usklajene s
pripombami lastnikov stanovanj v Nemski hisi. Javno naznanilo o javni razgrnitvi in javni obravnavi
dokumenta je bilo, skladno z (tedaj) veljavno zakonodajo, objavljeno »na krajevno obic¢ajen« na¢in — v
Zasopisu Delo in v Uradnem listu RS. Dodatno je Cetrtna skupnost Center javna naznanila obesila
oglasne deske stavb v obmoc¢ju lokacijskega nacrta in okolici, kjer je bilo to mogoce.

3. PRIPOMBA:

J. A

Pripomba se nanasa na namensko rabo obstojecih povr§in v stavbi Mali neboti¢nik. Lastnik
nepremicnine v stavbi ne soglasa z moznostjo, da se dopusti v njihovi stavbi gostinske, hotelske in
ostale v dopolnjenem osnutku Odloka navedene dejavnosti.

STALISCE: Pripomba se delno uposteva

Navajanje dopustnih dejavnosti je potrebno, ker veljavni lokacijski naért ne navaja dejavnosti skladno
z Uredbo o razvr§¢anju objektov (Uradni list RS, §t. 37/18). S spremembami lokacijskega nacrta se je
uvedla potrebna klasifikacija, dopustne dejavnosti so skladne z namensko rabo, ki je doloCena za
obmocje, v katerem se stavba nahaja. Za obmocje Nemske hise in Malega neboti¢nika je doloCena
raba CU - osrednja obmo¢ja centralnih dejavnosti, kjer se prepletajo trgovske, oskrbne, storitvene,
upravne, socialne, zdravstvene, vzgojne, izobrazevalne, kulturne, verske in podobne dejavnosti ter
bivanje. Predlog Odloka se glede dejavnosti delno spremeni, tako da hoteli in podobne stavbe za
kratkotrajno nastanitev niso ve¢ navedene med dopustnimi dejavnostmi, gostinsko dejavnost se omeji
na pritli¢ja ob Slovenski cesti in Igriski ulici, ostale nestanovanjske dejavnosti pa so dopustne le v delu
objekta, ki je v lasti in uporabi Drame ter v kletnih in pritli¢nih prostorih.

4. PRIPOMBA:

S. K.

4.1

Pripomba se nanasa na namensko rabo obstojecih povr§in v stavbi Mali neboti¢nik. Lastnik
nepremicnine v stavbi ne soglasa z moznostjo, da se dopusti v njihovi stavbi gostinske, hotelske in
ostale v dopolnjenem osnutku Odloka navedene dejavnosti, ker so motece za mirno rabo stanovanj in
povzrocajo ¢ezmerno obremenitev skupnih delov ve¢stanovanjske stavbe.

STALISCE: Pripomba se delno uposteva

Predlog Odloka se spremeni tako, da hoteli in podobne stavbe za kratkotrajno nastanitev niso ve¢
navedene med dopustnimi dejavnostmi, gostinsko dejavnost se omeji na pritli¢ja ob Slovenski cesti in
Igriski ulici, ostale nestanovanjske dejavnosti pa so dopustne le v delu objekta, ki je v lasti in uporabi
Drame ter v kletnih in pritli¢nih prostorih.

4.2

Pripomba se nanasa na Klasifikacijo dejavnosti, ki bi morala biti povzeta po Standardni klasifikaciji
dejavnosti SKD 2008.

STALISCE: Pojasnilo

Klasifikacija dejavnosti v Odloku je podana skladno z Uredbo o razvrs¢anju objektov (Uradni list RS,
§t. 37/18; v nadaljevanju: Uredba), ki je s 1. 6. 2018 nadomestila Uredbo o Klasifikaciji vrst objektov
in objektih drzavnega pomena (Uradni list RS, §t. 109/11 in 61/17 — GZ), in ureja Klasifikacijo vrst
objektov, ki se kot obvezna uporablja pri evidentiranju, zbiranju, obdelovanju, analiziranju,
posredovanju in izkazovanju podatkov o gradnjah in objektih, za statisticne in eviden¢ne namene ter
za potrebe uradnih in drugih administrativnih podatkovnih zbirk. Ta klasifikacija se uporablja tudi pri
pripravi projektne dokumentacije za gradnjo objektov. V projektni dokumentaciji je treba navesti za
celoten objekt in njegove posamezne dele klasifikacijske oznacbe iz Uredbe . Tako je zakonsko
dolocéeno s Pravilnikom o podrobnejsi vsebini dokumentacije in obrazcih, povezanih z graditvijo
objektov (Uradni list RS, §t.36/18). Zato je treba v prostorskem aktu navesti, katere dejavnosti,
klasificirane skladno s to Uredbo, so dopustne, saj se s projektno dokumentacijo izkazuje tudi
skladnost namembnosti objekta z dopustnimi dejavnostmi, Ki jih doloca prostorski akt. SKD 2008 se
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uporablja za druge namene, za dolocanje dejavnosti poslovnih subjektov in njihovih enot po dejavnosti
v razli¢ne statisti¢ne in administrativne zbirke podatkov.

I. STALISCA DO PRIPOMB ODBORA ZA UREJANJE PROSTORA

Odbor za urejanje prostora je podal naslednje pisne pripombe na dopolnjeni osnutek Odloka o
spremembah in dopolnitvah Odloka o obc¢inskem lokacijskem naértu za obmocja urejanja CO 2/43

NI

Drama, CO 2/44 Mali neboti¢nik in del obmocja urejanja CT 29 Krizis¢e Drama:

5. PRIPOMBA

Odbor za urejanje prostora ugotavlja, da je obnovo stavbe SNG Drama po desetletjih odlasanja v
tretjem poskusu nujno potrebno izvesti, ker je objekt dotrajan, tehnoloSko zastarel do te mere, da ne
zagotavlja ve¢ osnovnih pogojev za delovanje in uprizarjanje. Akt obsega nove ureditve spomenisko
zaSCitene gledaliske stavbe, zamenjavo prizidka in povezave s prostori v Nemski hisi ter nove ureditve
pripadajocega javnega prostora okoliskih ulic.

STALISCE: Pojasnilo

Pripomba se ne nanasa na Odlok. S sprejemom sprememb in dopolnitev obc¢inskega lokacijskega
nacrta bo izvedba prenove gledalis¢a mogoca.

6. PRIPOMBA

Z aktom se zagotavlja poleg izvedbe prenove, preureditve in dozidave gledaliSske stavbe tudi ureditve
novih vhodov in dostopov do dvoran iz ve¢ nivojev ter prometne ureditve za dostavo in logistiko
odrov po zasnovi prvo nagrajene natecajne resitve.

STALISCE: Pojasnilo

Pripomba podaja ugotovitev.

7. PRIPOMBA

Odbor meni, da je potrebno trg pred gledaliS¢em oblikovati kot izravnano, enotno tlakovano skupno
prometno povrsino in jo uskladiti z nacrti za predvideno preureditev celotne Erjavceve ceste.
STALISCE: Pripomba se upoiteva

V dopolnjenem osnutku Odloka je bilo dopustno, da se celotni trg pred gledalis¢em (trg in Erjavceva
cesta pred trgom) tlakuje in oblikuje kot celota. Predlog Odloka se spremeni tako, da se dopustnost
spremeni v obvezo in doda dolo¢ba, da se mora oblikovanje trga (z Erjavcevo cesto in delom Igriske

vvvvv

vvvvv

ulico Gradi$Ce, izravnati z nivojem trga pred Dramo in nadaljevanjem Erjavéeve ceste izven
ureditvenega obmocja«.

8. PRIPOMBA
Uvoz na ulico Gradisce iz Igriske ulice naj se uredi preko neprekinjenega plo¢nika.
STALISCE: Pripomba se uposSteva

vvvvv

vvvvv

izven ureditvenega obmocja«. S tem se uredi neprekinjen plo¢nik tudi na mestu uvoza na ulico
Gradisce.

9. PRIPOMBA
Odbor je izrazil veliko zaskrbljenost, ker za izvedbo prenove gledalis¢a ni zagotovljenih proracunskih
sredstev, cetudi gre za eno od osrednjih kulturnih ustanov nacionalnega pomena, ki je bila sicer
zgrajena kot nemsko gledalis¢e, med-tem ko novega slovenskega narodnega gledalis¢a dejansko Se
nismo uspeli zgraditi.
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STALISCE: Pojasnilo
Pripomba se ne nanasa na Odlok. S sprejemom sprememb in dopolnitev ob¢inskega lokacijskega
nacrta bo izvedba prenove gledalis¢a mogoca.

1. STALISCA DO PRIPOMB, PODANIH NA SEJI MESTNEGA SVETA

Na obravnavi dopolnjenega osnutka Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka o obéinskem
lokacijskem nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali neboti¢nik in del obmocja

vvvvv

10. PRIPOMBA

GOSPOD MIRKO BRNIC JAGER

»Hvala za besedo gospod zupan! Hvala za pojasnilo tudi kolegu Janezu Kozelju, s katerim se strinjam
v vsem, Kar je rekel. Zal me ni bilo na seji, ker se, Odbora za urbanizem, ker se, ker je, ki je nikoli ne
spustim, ampak tokrat pa¢ je bila visja sila. Bi $e vkljuéil Zze tam v razpravo. Skratka, soglasam z
Stevilnimi argumenti, ki reSujejo ta objekt. S ¢im pa ne soglasam? Ne soglasam z, torej ne, da ne
soglasam, pomisleke imam, krepke pomisleke glede tega, kaj dobi slovenska Drama z tem objektom?
Po tolikih letih, jaz mislim bistveno ve¢ kot 20 letih agonije bistvo Drame, slovenske Drame kot
osrednjega kulturnega objekta v sluzbi govorjene igre, mislim, igre in govorjene besede bi rekel, da je
publika. In za to publiko ni veliko narejeno. Se pravi publika na prizoriscu. To prizorisce je bistveno
premajhno in ta projekt tega problema ne resuje. Ker tudi ne more. Omejitve so taks$ne, da tega pac ni
mozno prinest v to prenovo, v to obnovo. Zato je moj pomislek torej precej v smeri morda bi bilo pa
treba iskati za ljubljansko Dramo reSitev, v kateri bi zagotovili veliko Stevilo prisotnih gledalcev na, na
predstavi in to je velik hendikep tega projekta. Ne re¢em pa, da ne bo ta dvorana obnovljena, kot je
obnovljena arhitektura sluzila nekim drugim namenom. Mislim, sredstva, ki bodo porabljena bodo
bogato porabljena. Iz lastne izku$nje vem, udelezil sem se doloCenih predstav, predvsem glasbenih v
Stevilnih evropskih drzavah, kjer so prav take dvorane, odigrajo izjemno pomembno vlogo pri
oblikovanju, pri izvajanju doloCenih festivalov. In zato vem, da bo ta dvorana obnovljena, zelo
koristna. Nekemu drugemu namenu, Drama pa tega ne bo dobila. Torej, nekako sem razmisljal, da bi
se zaradi tega vzdrzeval, vzdrzal pri tej tocki. Predvsem zato, da bi dal podporo Drami, da bi se
nadaljevala zgodba z iskanjem reSitev, ki bi Drami zagotovilo bistveno vecje Stevilo gledalcev na
predstavi. Ampak, bom podprl predlog. Ne bom se vzdrzal, bom podprl predlog z obrazlozitvijo, ki
sem jo povedal. Hvala lepa.«

STALISCE: Pojasnilo

Ureditev Drame je skladna z OPN MOL ID, ki je lokacijskemu naértu nadrejen prostorski akt in v
obmo¢ju Drame doloca rabo CDk — obmoc¢ja centralnih dejavnosti za kulturo. Za celovito prenovo
SNG Drama je bil leta 2017 izveden javni natecaj. Sprememba lokacijskega nacrta se pripravlja
predvsem zato, da se omogoci ureditev Drame, kakor je predvidena po prvonagrajeni resitvi javnega
natecaja, ki je veljavni obcinski lokacijski nacrt ne omogoca.

11. PRIPOMBA
GOSPA IRENA KUNTARIC HRIBAR
»Hvala za besedo gospod zupan! Kolegi in kolegice samo, da povzamem nekaj razprave na odboru.
Sedaj je tako. Jaz mislim, in to je moje osebno mnenje, da to, kar se dogaja iz Dramo v Ljubljani je
prava drama. Se pravi prehajamo do tega, da ugotavljam, da so nam glavne objekte, poleg
Cankarjevega doma, ki se ga, ki smo ga naredili s samoprispevkom, vse ostale kulturne zgradbe
zgradili Nemci. In nismo sposobni niti s slovenskim denarjem ob, obnovit gledalis¢e, ki nujno, ampak
nujno potrebuje prenove. Kot veste, in je bilo v medijih. Recimo pred 14 dnevi, imamo tudi poskodbo
v Drami, ki je izhajala iz neurejenih zadev v Drami. Drama je bila no, znotraj prenovljena leta 78. Se
pravi 40 let nazaj. Dal so notr 500 stolov. Zunanji del zgradbe je bil, men se zdi, obnovljen leta 87. In
to je vse. Vse ostalo je pa dejansko sramota. In dejansko smo se na Odboru sprasevali, ker kaj smo
sedaj naredili, ne, normalno, da podpiramo ta projekt. Ampak kaj smo naredili? Zmanj$ali smo
projekt. Nismo ga pustili takSnega, kot je bil sprejet pred parimi leti. Zmanjsali smo ga. Zakaj? Zato,
13
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da ga bomo mogoce naredili leta 2019. Ane? Je pa v centru Ljubljane, je eminentna stavba. In
nenazadnje, na$i kulturniki, gledaliS¢niki potrebujejo ustrezne prostore in nenazadnje mi, kot gledalci
in ljubitelji kulture, prav tako potrebujemo ustrezne prostore zato, da se lahko druzimo in gledamo
slovenske predstave. In prva slovenska predstava je bila v tem gledaliscu leta 1919. Zacela se je pa
predstava iz nemSkimi zadevami in to je bilo leta 1911. No, toliko o tem. Jaz apeliram tukaj na Zupana,
pa na nase kolege, ane, da pomagajo, da pridemo do obnove Drame. Resni¢no. Ker si ne zelim, da jo
nekdo zapre Cez 5 let, zaradi tega, ker je neustrezna in nevarna za gledalce in za zaposlene. Hvala.«
STALISCE: Pojasnilo

Pripomba se ne nanasa na Odlok. S sprejemom sprememb in dopolnitev obc¢inskega lokacijskega
nacrta bo izvedba prenove gledalis¢a mogoca.

12. PRIPOMBA

DENIS STRIKOVIC

»Spostovani! Mene veseli, da se ta skupni prometni prostor, da se $iri, da bojo v bistvu pred to Dramo,
da bo ta zadeva urejena. Zdaj ne vem, koliko je to ze, koliko je dale¢ drzava s tem, da to uredi tudi
pravno in tako naprej. Se pa v bistvu pridruzujem prej$njim govornikom, da v bistvu ta redukcija in to
odlasanje, odlasanje pri izvedbi tega projekta v bistvu samo Skoduje kulturi v drzavi na splo$no in v
naSemu mestu pac to ni edina taka stvar. Tudi NUK II je. Drugace pa, bo pa tudi moglo mesto mogoce
malo bolj proaktivno vlogo v tem smislu narest in ne prepustiti vsemu, vse drzavi in si samo rec, ja to
ma pa drzava, tukaj pa mi nimamo nobenih prstov vmes. Tako, da tudi mesto, ki bo resilo svoje
projekte se bo moglo bolj vkljucit v resitev tudi teh objektov, katerih lastnica je drzava. Hvala.«
STALISCE: Pojasnilo

Pripomba se ne nanasa na Odlok. S sprejemom sprememb in dopolnitev ob¢inskega lokacijskega
nacrta bo izvedba prenove gledalis¢a mogoca.

13. PRIPOMBA

GOSPOD DR. DRAGAN MATIC

»Hvala za besedo. Lahko se pridruzim vsem mojim predgovornikom, ki so ugotavljali, kakSnega
pomena je Drama. Ne samo za Ljubljano, ampak seveda tudi v nacionalnem pomenu. O tem seveda
ne, ne kaze izgubljati besed, ker je to pac ve¢ kot evidentno, da je stavba dotrajana in da je nevarna
tako za tiste, ki tam delajo, kot za one, ki pa¢ hodijo na te gledaliske predstave. Tudi je bilo veckrat
izpostavljeno, in to v javnosti. Ob tem bi rad samo izpostavil to, da je to bil projekt, ki se je sedanji
fazi dolgo Casa nacrtoval in tudi finan¢ne konstrukcije so se med tem precej spreminjale in to ne za
nekaj milijonov, ampak kar nekaj 10 milijonov evrov. Zdaj verjamem, da je kon¢na verzija na mizi.
In kar se tice zagotavljanja finan¢nih sredstev lahko samo toliko povem, da bodo poslanske skupine
koalicije, v skladu z koalicijskem sporazumom, v naslednjih dnevih vlozile v zakonsko proceduro
zakon o nekaterih nujnih investicijah na podro¢ju kulture. Tako imenovan Zakon o kulturnem evru, ki
bo pac imel kot neposreden ucinek tudi to, da se bodo zagotovila sredstva, seveda, v prvi vrsti za
Dramo, pa tudi za mnoge druge objekte, ki predstavljajo kulturno infrastrukturo in so prav tako
pomembni za nas in so potrebni investicij. Tako, da menim, da se bo ta zadeva premaknila z mrtve
tocke v najkrajSem moznem Casu. Seveda je pa do izvedbe tega projekta in do konénega cilja Se kar
nekaj Casa oziroma bo potrebno premagat Se kar nekaj ovir. Toliko z moje strani.«

STALISCE: Pojasnilo

Pripomba se ne nana$a na Odlok. S sprejemom sprememb in dopolnitev obc¢inskega lokacijskega
nacrta bo izvedba prenove gledalis¢a mogoca.

14. PRIPOMBA

GOSPA MOJCA SKRINJAR

»Hvala lepa. Tezko je glasovati za ta predlog iz navedenih razlogov, ki smo jih slisali do sedaj. In Se
tezje je glasovati proti. Ljubljanska Drama je prva, torej, to je drzavna ustanova, je prva institucija
slovenstva v tej drzavi in odnos do slovenstva se prav tako zrcali v tej stavbi. Stavba je ne samo
premajhna, ne samo obnovljena Ze 40 let nazaj, stavba je zanemarjena in v sramoto nasi drzavi. Ce
stopi tujec v to dvorano, nas je lahko vse skupaj, ki nas, ki Zivimo v tej drZavi in se imenujemo
Slovenci, sram. Zato je skrajni ¢as, da se ta luknja, ne morem je imenovati drugace, kot tiste dvorane
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prenovi, da bo seveda sluzila temu, cemur mora sluziti in sicer dostojnemu spremljanju in uZivanju
govorjene besede. Igrane govorjene besede. Ne gre samo za igralce, gre se za ob¢instvo, ki si
zasluzimo posteno, posteno dvorano. Kot dolgoletna uporabnica abonmaja moram reci, da sem trpela
vedno, kadar sem bila v tej stavbi. In jaz upam, da se bo nasel Se kakSen denar, da bo stavba v prenovi
v taki velikosti, kot bi morala biti. Sicer pa povem, ob enem $e razlozim svoj glas. Glasovala bom za,
zgolj zato, da se ta sramota ne bo nadaljevala, kot pa pravim, s tezkim srcem. Ker je to en res gnil
kompromis. Hvala.«

STALISCE: Pojasnilo

Pripomba se ne nanasa na Odlok. Za celovito prenovo SNG Drama je bil leta 2017 izveden javni
natecaj. Sprememba obcCinskega lokacijskega nacrta se pripravlja predvsem zato, da se omogoci
ureditev Drame, kakor je predvidena po prvonagrajeni resitvi javnega natecaja, ki je veljavni obc¢inski
lokacijski naért ne omogoca.

15. PRIPOMBA

GOSPOD JANEZ ZAGAR

15.1

»Ja, hvala lepa. Jaz mislim, da je ta zadeva potrebna. Ampak prejle je bilo ze omenjeno. Jaz imam tudi
v spominu to prenovo izpred 15 let. Zdaj, ¢e je potrebno to kréenje zaradi tega, da se bo sploh to
izvedlo, to ne vem. Upam pa, da kljub kréenju tega objekta pa¢ moznosti Drame zaradi tega ne bojo
otezene, ne. Upam, da so strokovnjaki to ze dovolj proucili, da bo vseeno funkcioniralo. Mi je zal, ker
je v aktu ni nekoliko bolj izrecno poudarjena navezava na Kongresni trg, na podhod v garazno hiSo.
Jaz se spomnim, pred leti je bilo to predvideno, da se bo pac ta garaza, Sumi, naprej od Kongresnega
trga gradila. Ocitno tega $e ne bo kmalu. Ampak kljub temu mislim, da bi morali Ze sedaj nekako bolj
eksaktno povedat, da se ta spodnja etaza naveze na garazno hiSo in tisti del, kjer je rimski zid,
kakorkoli ze. Ker, ko se nekaj naredi, tako ostane, kot vidimo naslednjih 30 ali pa 40 let. Mislim, da bi
morali Ze v tej fazi to navezavo uresniciti. Hvala lepa.«

STALISCE: Pojasnilo

Odlok — Ze dopolnjeni osnutek - dopusca ureditev podzemnega podhoda pod Slovensko cesto od
kletne etaze Drame do kletne etaZe predvidenega objekta »Sumi« v 8. ¢lenu — zazidalna zasnova, 15.
¢lenu - pogoji za prometno urejanje, mirujo¢i promet, 22. ¢lenu — etapnost gradnje in 24. ¢lenu —
obveznosti investitorjev in izvajalcev. Doloceno je tudi, da mora biti »izvedba prikljucka na podhod
pod Slovensko cesto usklajena z obstojeCim stanjem ter predvidenimi posegi ureditve podhoda do
kletne etaZe objekta »Sumi.

15.2

»Samo toliko, da dodam, se opros¢am. Razpravljal sem Ze pri prenovi Opere, ko se je ravno ta kubus
zgradi zadaj, nekako ne usklajen arhitekturno z obstojecim objektom. Tudi tukaj apeliram na arhitekte,
pa vem, da me bojo poklopili takoj, da se zunanji videz tega kubusa zadaj, nekako bol uskladi, s to
osnovno fasado trenutne Drame. Sej potem, ko bo objekt narejen. Kdo pa pravi, da more se tok
eksaktno videt, to je pa nekaj modernega, neka nova tehnologija, saj na prvi hip me to ni pretirano
vec.«

STALISCE: Pojasnilo

Odlok — ze dopolnjeni osnutek - doloca oblikovanje objektov: »Nov prizidek na juzni strani je
kompleksna stavba, ki mora biti sodobno in reprezentan¢no oblikovana in izvedena iz kvalitetnih,
trajnih materialov. Severna fasada mora biti oblikovana nevtralno, zadrzano, kot ozadje histori¢nega
objekta, ki mora v prostoru vizualno ohraniti dominantno vlogo.«. Taka dolocitev oblikovanja je
skladna s smernicami nosilca urejanja prostora, pristojnega za varovanje kulturne dediscine.
Oblikovanje fasade je potrdila tudi komisija, ko je izbrala prvonagrajeni elaborat na javnem natecaju
za celovito prenovo SNG Drama, v kateri je bil tudi izvedenec za varovanje kulturne dediscine.

V. MNENJA IN SOGLASJA

Na predlog akta so bila pridobljena pozitivna mnenja pristojnih nosilcev urejanja prostora - prejeli smo
jih med 29. 5. 2018 in 12. 6. 2018.
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Osnutek akta je prejelo Ministrstvo za okolje in prostor, ki je z odlo¢bo §t. 35409-290/2017/2 z dne 6.
10. 2017 odloéilo, da v postopku priprave Sprememb in dopolnitev Odloka o ob¢inskem lokacijskem
nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali neboti¢nik in del obmo¢ja urejanja CT 29

vvvvv

V. DOPOLNITEV AKTA OD DOPOLNJENEGA OSNUTKA DO PREDLOGA

Dopolnjeni osnutek je bil spremenjen in usklajen s pripombami ob obravnavi dopolnjenega osnutka in
z zahtevami nosilcev urejanja prostora.

VI. BESEDILO TISTIH DOLOCB DOPOLNJENEGA OSNUTKA ODLOKA, ZA KATERE SE
PREDLAGAJO SPREMEMBE ALI DOPOLNITVE V PREDLOGU ODLOKA

Novo besedilo v predlogu je krepko, besedilo, ki je ¢rtano, je preértane:

»Na podlagi 273. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 61/17), 18. in 61. ¢lena
Zakona o prostorskem nacrtovanju (Uradni list RS, §t. 33/07, 70/08 — ZVO-1B, 108/09, 80/10 —
ZUPUDPP, 106/10 — popr. ZUPUDPP, 43/11 — ZKZ-C, 57/12 — ZUPUDPP-A, 109/12, 76/14 — odlI.
US, 14/15 — ZUUJFO in 61/17 — ZureP-2) in 27. ¢lena Statuta Mestne ob¢ine Ljubljana (Uradni list

RS, §t. 24/16 —uradno precisceno besedilo) je Mestni svet Mestne obCine Ljubljana na ...... seji dne ...
sprejel

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah Odloka o ob¢inskem lokacijskem naértu za obmog¢ja urejanja CO 2/43

vvvvv

1. ¢len
V Odloku o ob¢inskem lokacijskem nacrtu za obmocja urejanja CO 2/43 Drama, CO 2/44 Mali
se v 2. ¢lenu drugi stavek spremeni tako, da se glasi: »Uredi se trg pred Dramo.«.

2. ¢len

V 3. ¢lenu se:

— Crtata tocka 2.2. »Katastrski nacrt m 1:1000« in tocka 2.4. »Nacrt vplivnega obmocja obCinskega
lokacijskega nacrta na katastrskem nacrtu m 1:500«,

— tocka 3.1. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo pritli¢ja in prerezi m 1:500« nadomesti s
tocko 3.1. »Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe m 1:500«,

— tocka 3.2. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 2. kleti m 1:500« nadomesti s to¢ko 3.2.
»Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti m 1:500«,

— tocka 3.3. »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 1. kleti m 1:500« nadomesti s tocko 3.3.
»Znacilni prerezi m 1:500« in

— Crta toCka 3.4. »Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe in pogledi m 1:500«.

3. ¢len
V 4. ¢lenu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Priloge sprememb in dopolnitev obCinskega lokacijskega nacrta, izdelanih leta 20442018, so:
1. Povzetek za javnost,
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Izvlecek iz strateskega prostorskega akta,
Obrazlozitev in utemeljitev,

Strokovne podlage,

Smernice in mnenja nosilcev urejanja prostora.«.

arwn

4. ¢len

Na koncu 5. ¢lena se ¢rta pika in doda besedilo »ter Spremembe in dopolnitve obCinskega lokacijskega
nacrta pod $tevilko projekta 451/17 v decembru-2017maju 2018.«.

5. ¢len
7. ¢len se Crta.

6. Clen
8. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»8. ¢len

(opis resitev naértovanih objektov in povrsin)
1. Namembnost

Histori¢ni del obstojece stavbe Drame, predviden prizidek na njegovi juzni strani in predvidene kletne
prostore Drame se nameni kulturnemu programu s spremljajo¢imi dejavnostmi.

Depustni-so-naslednji-objektiV obstojecih in predvidenih objektih Drame so:

a) dopustne dejavnosti:
— 12610 Stavbe za kulturo in razvedrilo-;

Bepustni-objekti-inb) pogojno dopustne dejavnosti, ¢e dopolnjujejo osnovno namembnost ebmedia;
seDrame:

— 12112 Gostilne, restavracije in tocilnice,

— 12203 Druge poslovne stavbe,

— 12301 Trgovske stavbe (do 200,00 m2 BTP objekta ali dela objekta),

— 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti,

— 12620 Muzeji in knjiznice-,

— 12630 Stavbe za izobraZevanje in znanstvenoraziskovalno delo.

V Nemski hisi in Malem neboti¢niku so dopustne rastedrje-dejavnosti:
11;22Q FA *I"I‘EE.SEa“sl'a“jSke SEIa‘bel I . itev-
a) v kleti in pritli¢ju:
— 12112 Gostilne, restavracije in tocilnice,
a0 il keatl . itev:
— 12201 Stavbe javne uprave,
— 12202 Stavbe bank, post, zavarovalnic,
— 12203 Druge poslovne stavbe,
— 12301 Trgovske stavbe, razen nakupovalnih in trgovskih centrov, veleblagovnic in pokritih
trZnic,
— 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti,
2610 Stavt kul ) ilo.
12620 Muzeit in knimice.

— 12630 Stavbe za izobrazevanje in znanstvenoraziskovalno delo,
17



PREDLOG

— 12640 Stavbe za zdravstveno oskrbo: samo ambulante, zdravstvene posvetovalnice,
— 12650 Stavbe za Sport: samo centri za jogo, aerobikos ipd-.,

— Mv pritli¢ju ob Slovenski cesti in Igriski ulici morajo biti dejavnosti, namenjene javni rabi,
stanevanja-in-pisarne niso depustridopustne. V ostalih delih pritli¢ja so stanovanja (11220)
dopustna obstojeéa stanovanja v kleteh se lahko ohranijo Dejavnosti 12112 Gostilne,

svee

b) v delu NemsSke hiSe, ki je v lasti Drame:

— 12203 Druge poslovne stavbe,

— 12610 Stavbe za kulturo in razvedrilo: samo tehni¢ni prostori za potrebe Drame,
— 12620 Muzeji in knjiZnice,

— 12630 Stavbe za izobraZevanje in znanstvenoraziskovalno delo;

c¢) v preostalih delih Nemske hiSe in Malega nebotic¢nika:
— 11220 Tri- in ve¢stanovanjske stavbe.

2. Zazidalna zasnova

Prenova histori¢ne stavbe Drame obsega celotno stavbo. Obstoje¢ prizidek se v celoti porusi. Na
njegovem mestu se zgradi nov prizidek med Slovensko cesto in Igrisko ulico. Ob Slovenski cesti je
arkadni hodnik za pesce. Kletne etaze se zgradi pod novim prizidkom, pod obstojec¢im objektom
Drama; in pod trgom pred Dramo-in-ped-utico-Gradis€e. Prostori na nivoju 1. kleti se navezujejo na
trg pred Dramo ob Erjavéevi cesti in Igriski ulici, lahko pa tudi na pasazepodhod pod Slovensko cesto
in preko ajenjega na parkiri$¢a v »Sumiju« in pod Kongresnim trgom.

VNemski-hisiMed Dramo in Nems$ko hiSo se izvede pozemni podhod pod ulico Gradisée in
obnovi esrednji-delprostore v prithéiuNemski hisi, ki jeso v lasti Drame.

Glavni vhod za obiskovalce se ohrani na sedanji poziciji glavnega vhoda Drame. Dodatna vhoda sta
po stopniscih v kletno etazo s trga pred Dramo, locen glavni vhod za zaposlene je pod arkadami ob
Slovenski cesti. Stranski in varnostni izhodi so lahko $e na vzhodni in zahodni fasadi histori¢nega dela
obstojecCe stavbe Drame ter na juzni fasadi novega prizidka. Dostava in sluzbeni vhod sta z Igriske
ulice.

Prostor okoli histori¢nega dela obstojece stavbe Drame se uredi kot oblikovan mestni trg.

Zazidalna zasnova je razvidna iz kartografskih delov obc¢inskega lokacijskega nacrta — » Arhitektonsko
zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti« in »Znacilni
prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2, 3.3.).«

7. Clen
V 9. ¢lenu se prvi in drugi odstavek spremenita tako, da se glasita:

»DOVO]_] eno ]e postavm a11 uredm naslednje enostavne in nezahtevne objekte:

—  prikdjucek22 Cevovodi, komunikacijska omreZja in elektroenergetski vodi ter prikljucki
na objekte gospodarske javne infrastrukture in daljinskega ogrevanja za potrebe v tem clenu
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navedenih enostavnih in nezahtevnih objektov,

— objekti21121 Lokalne ceste in javne poti, nekategorizirane ceste in gozdne ceste: samo
avtobusno postajaliSce,

— 32110 Ekoloski otoki,

— 32120 Urbana oprema,

— 32130 Objekti za oglasevanje in informacijski panoji: samo male svetlobne vitrine na

avtobusnih postajalis¢ih, vgrajene v ebjekt—avtobusnega—pestajatiséatipsko avtobusno

nadstresnico (postajalisce) ter objekti za lastne potrebe na stavbah in na k stavbam pripadajocih
parcelah, namenjenih gradnji, v katerih se opravlja oglaSevana dejavnost, od teh le napisi, izveski
in svetlobni napisi, za potrebe Drame pa Se najve¢ dva plakatna stebra (okrogli ali tristrani),
zastave (in podobno). Ob javnih cestah je dopustno postaviti turisticno in drugo obvestilno
signalizacijo za obveSCanje o smeri ciljev po sistemu MOLIS v skladu s predpisi o prometni
signalizaciji in o ob¢inskih cestah,

— pomoeznikemunalni-objekt32140 Spominska obelezja.

UmeS¢anje, dimenzioniranje in oblikovanje enostavnih in nezahtevnih objektov, navedenih v
tem ¢lenu, mora biti skladno z ostalimi dolo¢ili tega odloka.«.

V tretjem odstavku se za besedo »enostavnih« dodata besedi »in nezahtevnih«.

8. ¢len

V 10. ¢lenu se drugi #-tretfi-odstavek spremenitaspremeni tako, da se glasitaglasi:

»Nov prizidek na juzni strani je kompleksna stavba, ki mora biti sodobno in reprezentancno
oblikovana in izvedena iz kvalitetnih, trajnih materialov. Severna fasada mora biti oblikovana
nevtralno, zadrZano, kot ozadje histori¢nega objekta, ki mora v prostoru vizualno ohraniti dominantno
vlogo-.«.

CetrtiTretji in Cetrti odstavek se éetaértata.

9. ¢len

V 11. ¢lenu se v-prvem-odstavku-Ertajo-tretji;€etetiprvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»Oblikovan mestni trg okoli historiénega dela 0bst0jeée stavbe Drame z odsekoma Erjavceve

ustrezno viSinsko regullra in osvetli. Tlakovanje mora biti izvedeno s kakovostnim materialom,
granitnimi ali porfirnimi kockami oziroma ploS¢ami malih dimenzij, tako da ne bo vidnih robov
prehodov visinske regulacije. Oblikovanje naj se navezuje in prilagodi oblikovanju odseka
Erjavéeve ceste izven ureditvenega obmocja. PeS povrSine se od obodnih cestiS¢ omeji z
oznakami v tlaku. Semaforiziran prehod za pesSce na Erjavcevi cesti v kriZi§¢u s Slovensko cesto
je lahko oznacen z oznakami v tlaku, drugac¢nim tlakovanjem ipd.«.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

nadomestiti.«.

Dosedanja drugi in tretji odstavek, ki postaneta tretji in Cetrti odstavek, se spremenita tako, da se
glasita:

iveNivo cestis¢a Erjavéeve ceste in
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vvvvv

ureditvenega obmoqa Na delu Erjavceve ceste v severnem delu ureditvenega obmocja je dopustno
urediti 15 parkiriséin-parkirnih mest, med afmiparkirnimi mesti je treba posaditi drevesa, lahko
tudi v korita.

Ulice Gradis¢e se oblikovno ne spreminja. Drevesa je treba ohraniti oziroma jih po potrebi
nadomestiti.«.

10. ¢len
12. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»12. ¢len
(lokacijski pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo)

1. Tlorisni gabariti

Tlorisni gabariti objektov so razvidni iz kartografskega dela obcinskega lokacijskega nacrta —
»Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti«,
»Znacilni prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2, 3.3.).

2. Visinski gabariti

Visinski gabariti objektov so razvidni iz kartografskega dela obcinskega lokacijskega nacrta —
»Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe«, »Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti«,
»Znacilni prerezi« (listi §t. 3.1., 3.2., 3.3.) in so naslednji:
—  histori¢ni del obstojecCe stavbe Drame: obstojeca kota slemena (318,16 m n.v.),
— nov prizidek: najvisja tocka — venec ravne strehe je na 316 m n.v., najvi§ja tocka kupole je na
325 mn.v.,
— podzemni del: spodnji rob temeljne plos¢e pod prizidkom je na 284 m n.v., spodnji rob
temeljne plosce pod ostalim delom je na 292 m n.v.).

3. Visinske kote terena in vhodov:

Nulta kota zunanje ureditve objekta je na 298,70 m n.v. To je viSinska kota terena ob ulici Gradisc¢e in
stika s Slovensko cesto in Igrisko ulico. Na severnem robu stavbe Drame je teren visji, dodatno se
dviguje kot rampa oziroma stopnice do glavnega vhoda za obiskovalce, kjer je viSinska kota na
300,25 m n.v.

4. Kapacitete obmocja:

Bruto etazna povrSina prostorov Drame nad nivojem terena je 9.000 m2. Bruto etazna povrsina
prostorov Drame pod nivojem terena je 7.950 m2. Skupna bruto etazna povrsina je 16.950 m2.«.

11. ¢len

vV prvem stavku ¢rta besedilo »skupaj 4.814 m2 bruto etazmh povrsin,«.

Drugi-edstavek12. ¢len

V 15. ¢lenu se spremeniprvi in drugi odstavek pod podnaslovom »1. Splo$ni pogoji« spremenita
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tako, da se glasiglasita:

»»Vse prometne povrsine, povrSine za dostavo za Dramo in vozne intervencijske povrSine
morajo biti utrjene za voZnjo tezkih tovornih in komunalnih vozil.

Notranji radiji rebrikev-na-javnih uticah-in-notranji-radiji-robnikev-na-uvezih-naj-bedo-skladniulic in

uvozov morajo biti oblikovani skladno z veljavno Celostno prometno strategijo Mestne ob¢ine

Ljubljana-ezNavediliza-naértovanje-prometnih-ureditev. Poti peScev in kolesarjev v MOLKkrizis¢ih

morajo biti speljane naravnost.«.

BrugiPrvi in drugi odstavek pod podnaslovom »2. Motorni promet« se sprementspremenita tako, da
se ghasiglasita:

»»Motornemu prometu so namenjene vse obodne ulice, ki se ohranijo v obstojecih gabaritih in z
obstojeco prometno ureditvijo. Po severnem delu IgriSke ulice poteka dvosmerni promet, po
juZznem delu IgriSke ulice ter po Erjavcevi cesti poteka dvosmerni promet z urejenim
parkiranjem na eni strani ulice. Nivo cesti§¢a Erjavéeve ceste in dela cestis¢a Igriske ulice se
izravna z nivojem trga pred Dramo.

Dostava za Dramo je z Igriske ulice.«.
Prvi in drugi odstavek pod podnaslovom »3. Mirujoc¢i promet« se spremenita tako, da se glasita:

»Parkiranje je predvideno v okoliskih garaznih hi$ah in na javnih parkirnih povrs$inah. Na severnem
delu ureditvenega obmocja je dopustno urediti 15 parkirnih mest.

Posebej—zgrajenth—rnovikZa potrebe Drame ni treba zagotavljati parkirnih kapacitet—za—Dramo
pi-mest. Uporabljajo se javna parkiri$¢a v neposredni bliZini. Dopustna je povezava—s—kletnimi

paﬁqmm—pewsmmm—v—»SumljmﬁzﬂaavezaVe—na—pedheduredltev podhoda pod Slovensko cesto z

navezavo na kletne parkirne povrsine v »Sumiju« oziroma pod Kongresnim trgom .«.
1213. ¢len

V 16. ¢lenu se ¢rta drugi odstavek pod podnaslovom »1. Splos$ni pogoji«. Dosedan;ji tretji odstavek
postane drugi odstavek.

Crta se drugi odstavek pod podnaslovom »2. Kanalizacija«. Dosedanji tretji odstavek postane drugi
odstavek.

1314. ¢len
V 17. ¢lenu se odstavek pod podnaslovom »4. Varstvo pred hrupom« spremeni tako, da se glasi:
»Pri posegih v prostor je treba upostevati predpise s podro¢ja varstva pred hrupom.«.

Crta-se-drugi-odstavekpodP0od podnaslovom »6. Odstranjevanje odpadkov«« se v prvem in drugem
stavku prvega odstavka beseda »odjemno« nadomesti z besedo »prevzemno«. Drugi odstavek se
érta.

1415. ¢len

V 18. ¢lenu se za stavkom drugega odstavka doda nov drugi stavek, ki se glasi: »Za vse posege je
treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje.«.

16. ¢len
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V prvem odstavku 20. ¢lena se za drugim stavkom doda nov tretji stavek, ki se glasi: »Gradbena
parcela Malega neboti¢nika obsega parcele §t. 27/3, 27/4, 27/5 in 27/6, vse k.o. Gradisce L.«

1517. ¢len
V 22. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»lzvedba prostorske ureditve prenove in novogradnje prizidka Drame s kletnimi etazami in ureditvijo
prostorov Drame v Nems$ki hisi je lahko etapna. Prenova historicne stavbe Drame, odstranitev
prizidka, gradnja kletnih etaz, gradnja novega prizidka, ureditev kletne—pasazepodhoda pod ulico
Gradisce, ureditev kletne-pasazepodhoda pod Slovensko cesto ter ureditev prostorov v Nemski hisi so
lahko samostojne etape.«.

Za spremenjenim prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Komunalne ureditve, prometne ureditve in dopustni posegi na Nemski hisi in Malem neboti¢niku so
samostojne etape.«.

1618. ¢len
V 24. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Na Slovenski cesti in ulici Gradisce se po izvedenih posegih vzpostavi obstojece stanje.«.

V prvem stavku cetrtega odstavka se besedilo »nacrtovane prostorske ureditve v delu kletnih
etaz« nadomesti z besedilom »podhoda pod Slovensko cesto in podhoda«.

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»lzvedba priklju¢ka na podhod pod Slovensko cesto mora biti usklajena z obstojeCim stanjem ter

predvidenimi posegi ureditve podhoda ra—vzhedni-strani-Slevenske—ceste—objektdo kletne etaze

objekta »Sumi«.«.
1719. ¢len

V 26. ¢lenu se pod podnaslovom »1. Tlorisni gabariti objekta« pika na koncu prvega odstavka
nadomesti z vejico in dodata besedilo »lahko pa so umaknjeni v notranjost.« in nov drugi stavek, ki se
glasi: »Dopustna so odstopanja od tlorisnih gabaritov prehoda—kletni—etazipodhoda pod ulico
Gradisce, ¢e so odstopanja usklajena s pogoji in pridobljena soglasja nosilcev urejanja prostora
oziroma upravljavcev komunalnih vodov, ki jih spremembe zadevajo.«.

V odstavku pod podnaslovom »2. Visinski gabariti objekta« se sSimbol »+« nadomesti s simbolom »+«,
pika na koncu odstavka nadomesti z vejico in doda besedilo »navzdol pa odstopanja niso omejena.«.

V odstavku pod podnaslovom »3. ViSinska regulacija terena« se Stevilo »0,10« nadomesti S
Stevilom »0,50«.

Odstavek pod podnaslovom »4. Kapacitete« se spremeni tako, da se glasi:

»Skupna povrsina objekta Drama je lahko manjSa, kot je dolo¢eno v 12. ¢lenu tega odloka, ali
ve€ja skladno z dopustnimi odstopanji viSinskih gabaritov objekta.«.

Za spremenjenim odstavkom pod podnaslovom »4. Kapacitete« se dodata nov podnaslov in nov
odstavek, ki se glasita:
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»5. Parcelacija

Dopustno je odstopanje zakoli¢benih tock stavb skladno s spremembami v okviru dopustnih odstopan;j
tlorisnih gabaritov stavb.«.

Dosedanja podnaslov »5. Komunalni vodi, objekti in naprave« in odstavek pod tem podnaslovom se
spremenita tako, da se glasita:

»6. Prometne ureditve, komunalni vodi, objekti in naprave

Pri realizaciji posegov so dopustna odstopanja od poteka tras, povrsin, objektov, naprav in prikljuckov
posamezne prometne, komunalne, energetske in telekomunikacijske infrastrukture, ¢e so pri
nadaljnjem podrobnejSem proucevanju pridobljene reSitve, ki so primernejSe s tehnicnega ali
okoljevarstvenega vidika ali omogoc¢ajo boljse prometno funkcioniranje in dostopnost ureditvenega
obmocja, ki pa ne smejo poslabsati prostorskih in okoljskih razmer. Ta odstopanja ne smejo biti v
nasprotju z javnimi interesi in morajo z njimi soglasati organi in organizacije, ki jih ta odstopanja
zadevajo, oziroma upravljavci posameznega voda.«.

4820. ¢len
28. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»28. ¢len
(usmeritve za dolocitev meril in pogojev po prenchanju veljavnosti obCinskega lokacijskega nacrta)

Po izvedbi z obc¢inskim lokacijskim naértom predvidene prostorske ureditve so depustha—redna—in
tvestieljske-dopustni  vzdrzevalna dela v javno Kkorist, vzdrZevanje objekta, spremembe
namembnosti skladno z dolo¢bami 8. ¢lena tega odloka-ir, rekonstrukcije, s katerimi se ne spreminja
zunanji gabarit objekta, fasadni plas¢ ali konstrukcijska zasnova:, in gradnja enostavnih in
nezahtevnih objektov skladno z dolo¢bami 9. ¢lena tega odloka. Vsi posegi se morajo izvajati
skladno s konservatorskimi smernicami.«.

19KONCNI DOLOCBI
21. ¢len

Grafi¢ni nacrti grafienegakartografskega dela:
2.5. Nacrt parcelacije m 1:500,
— 2.6. Nacrt javnih povrsin m 1:500,
— 3.1. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo pritli¢ja in prerezi m 1:500,
— 3.2. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 2. kleti m 1:500,
— 3.3. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo 1. kleti m 1:500,
— 3.5. Nacrt odstranitve objektov m 1:500,
— 3.6. Prometnotehni¢na situacija, idejna viSinska regulacija in nacrt intervencijskih poti m 1:500,
— 3.7. Zbirni nacrt komunalnih vodov in naprav m 1:500.
se nadomestijo z naslednjimi novimi grafi¢nimi nacrti, ki so sestavni deli tega odloka:
—  2.5. Nacrt parcelacije m 1:500,
— 2.6. Nacrt javnih povrsin m 1:500,
— 3.1. Arhitektonsko zazidalna situacija — prikaz strehe m 1:500,
— 3.2. Arhitektonsko zazidalna situacija — nivo kleti m 1:500,
—  3.3. Arhitektonsko-zazidatna-situactja—znaéilniZnacdilni prerezi m 1:500,
— 3.5. Nacrt odstranitve objektov m 1:500,
— 3.6. Prometnotehni¢na situacija, idejna viSinska regulacija in nacrt intervencijskih poti m 1:500,
— 3.7. Zbirni naért komunalnih vodov in naprav m 1:500.
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2022. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.«

VIl.  OCENA FINANCNIH POSLEDIC, KI JIH BO IMEL SPREJEM AKTA

Ocena financnih posledic bo izracunana po veljavnem Odloku o programu opremljanja stavbnih
zemljis¢ za obmocje Mestne ob¢ine Ljubljana (Uradni list RS, §t. 27/11).

Pripravila:
Barbara Jovan, univ. dipl. inz. arh.
Visja svetovalka

Irena Ostoji¢, univ. dipl. inz. arh.
Vodja Odseka za PIA in prenovo

Mag. Miran GajSek, univ. dipl. inzZ. arh.
Vodja Oddelka za urejanje prostora
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SPREMEMBE IN DOPOLNITVE OBCINSKEGA LOKACIJSKEGA NACRTA ZA OBMOCJE UREJANJA
C02/43 DRAMA, C02/44 MALI NEBOTICNIK IN DEL OBMOCJA UREJANJA CT KRIZISCE DRAMA

Pobudnik oz. investitor: Mestna obc¢ina Ljubljana, Mestni trg 1, 1000 Ljubljana

Pripravljalec: MOL, Oddelek za urejanje prostora, Poljanska 28, 1000 Ljubljana

Izdelovalec: Genius loci, Institut za arhitekturo in urbanizem d.o.o., Dunajska 158, 1000 Ljubljana
Odgovorni vodja izdelave: Jadranka Grmek, univ.dipl.inz.arh., Identifikacijska $t.ZAPS A-0038
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ARHITEKTURNO ZAZIDALNA SITUACIJA - STREHA
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ARHITEKTURNO ZAZIDALNA SITUACIJA - KLET
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PROMETNOTEHNICNA SITUACIJA, IDEJNA VISINSKA REGULACIJA IN NACRT INTERVENCIJSKIH POTI
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UREJANJA CO2/43 DRAMA, CO2/44 MALI NEBOTICNIK IN

DEL OBMOCJA UREJANJA CT KRIZISCE DRAMA

204

Instinat za avhitekturo in urbanizem, d.o.0.
Dungjska 155
1000 Liublians

MESTNA OBCINA LJUBLJANA, Mestni trg 1, 1000 Ljubljana

sone LJUBLJANA
a1 SPREMEMBE IN DOPOLNITVE OLN ZA OBMOCJE a1 paour s 45117

UREJANJA CO2/43 DRAMA, CO2/44 MALI NEBOTIENIK [0 PREDLOG
IN DEL OBMOCJA UREJANJA CT KRIZISCE DRAMA

PROMETNOTEHNICNA SITUACLIA, IDEJNA VISINSKA Ao 1:500
REGULACNA IN NACRT INTERVENCIJSKIH POTI

JADRANKA GRMEK. u.d.i.a.. ZAPS A-0038
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NACRT JAVNIH POVRSIN

LEGENDA:

ME8 OBMOCIA SPREMEMB IN DOPOLMITEY OLN

PARCELNA MEJA
UREJENA PARCELNA MEJA
wwars STEVILKA PARCELE
— e e MAAKSIMALNI ZUBAMJI GABARIT KLETI

JAVNO DOBRO
JAVNA RABA

26 NACRT JAVNIH POVRSIN

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE OLN ZA OBMOCJE
UREJANJA CO2/43 DRAMA, CO2/44 MALI NEBOTICNIK IN
DEL OBMOCJA UREJANJA CT KRIZISCE DRAMA

7

38

Inrtitit za wiurektro w urbamzew, 400
D 155

1000 Libljona

(oFe 0 MESTNA OBGINA LIUBLJANA Mestni trg 1, 1000 Ljubljana

sar LIUBLIANA

A1 SPREMEMSE IN DOPOLNITVE CLN ZA 0BMCCJE 41 2z an 45117
UREJANJA CO2/43 DRAMA, CO2/44 MALI NEBOTICNIK | 0 PREDLCG
IN DEL DBMCCJA UREJANJA CT KRIZISCE DRAMA
ness  NACRT JAVNIH POYRSIN 1:500
- JADRANKA GRMEX u d P8, ZAPS A-0038
: NEJC CERNIGCJ, mta MAJ 2016
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